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C WARNUNG - Verletzungsgefahr

- Warnung: Die Klinge ist sehr scharf.
Halten Sie den Reinigungsschaber von Kindern fern.

- Warnung: Schieben Sie das Oberteil zum Schutz vor
Schnittverletzungen nach Gebrauch immer hoch.

ﬁ WARNING - risk of injury

- Warning: The blade is very sharp.
Keep the household scraper out of the reach of children.
+Warning: To avoid cuts, always slide the upper part over
the blade after use.

c AVERTISSEMENT: risque de blessure

- Avertissement: la lame est trés coupante.

Tenez le grattoir hors de portée des enfants.

- Avertissement: aprés chaque utilisation, remettez toujours

la partie supérieure en place afin d'éviter les coupures.

ﬁ VYSTRAHA - nebezpet{ poranéni

- Vystraha: Cepel je velmi ostra.

Cistici $krabku uchovavejte mimo dosah déti.

- Vystraha: K ochrané pred pofezanim posuiite po kazdém

pouZiti horni Cast Skrabky pres ostfi Cepele.

Gebrauch

Der Schaber eignet sich fiir grobere Verschmutzungen ebenso
wie fiir feine.

D> Entfernen Sie die Schutzpappe von der Klinge.
—————— 1. Schieben Sie das Oberteil

Klinge " e
geschiitzt zuriick, so dass die einge-
setzte Klinge sichtbar wird.
Sollte die Schraube zu fest
oder zu locker sitzen, drehen
Sie diese entsprechend mit
Klinge einem Schraubendreher.
sichtbar

2. Entfernen Sie feste Verun-
reinigungen auf Glas-
keramikoberflachen, indem
Sie den Schaber flach {iber
die Oberflache fiihren.

3. Schieben Sie das Oberteil
wieder hoch, so dass die
Klinge geschiitzt ist.

4. Sdubern Sie die Oberfldche anschliefend mit einem
Reinigungsmittel.
Klingenwechsel

In den Reinigungsschaber passen handelsiibliche Klingen.
. Zwei Ersatzklingen haben wir in das Gehduse gelegt.

E 1. Drehen Sie die Schraube ganz heraus und nehmen Sie das
Gehduseoberteil ab.

2. Legen Sie eine neue Klinge wie abgebildet ein bzw. drehen
Sie die unverbrauchte Klingenseite nach oben.

Setzen Sie das Gehduse-
© 0O oberteil wieder auf und
-

drehen Sie die Schraube
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Use

The scraper is suitable for removing both coarse and fine dirt.
> Remove the protective cardboard from the blade.

1. Slide back the upper part

Blade is :
protected to render the inserted
blade visible.

If the screw is too loose or
too tight, adjust it accordingly
with a screwdriver.

Blade is

visible

2. You can remove stubborn
dirt from glass ceramic
surfaces by guiding the
scraper smoothly over the
surface.

3. Slide the upper part up
again to protect the blade.

4. Then clean the surface with a cleaning product.

Replacing the blade

Standard blades fit into the household scraper. We have included
two spare blades in the casing.

1. Remove the screw and take off the upper part of the casing.

2. Insert a new blade as illustrated, or turn the used blade
around so that the side that has not yet been used is at the
top.

3. Put the upper part of the
o 0 casing back on and screw

the screw back in.
)
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Utilisation

Vous pouvez utiliser le grattoir pour les salissures grossiéres ou
plus fines.

> Retirez la protection en carton de la lame.

1. Repoussez la partie supé-

Lame ' N
protégée rieure de facon a ce que la
lame insérée soit visible.

Si la vis est trop serrée ou
trop lache, tournez-la en con-
séquence avec un tournevis.

Lame

visible

2. Retirez les salissures solides
sur les surfaces en vitrocé-
ramique en passant le grat-
toir a plat sur la surface.

3. Repoussez vers le haut Ia
partie supérieure afin de
protéger la lame.

4

Nettoyez la surface ensuite a I'aide d'un produit nettoyant.

Changer la lame

Les lames vendues dans le commerce conviennent pour le grattoir.
Nous avons placé deux lames de rechange dans le boftier.

1.

2.

3.

Dévissez complétement la vis et retirez la partie supérieure
du grattoir.

Mettez une lame neuve en place de la fagon indiquée ou
tournez le coté neuf de la lame vers le haut.

Remettez la partie supé-
©
)

rieure du grattoir en place
et revissez la vis.
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Pouziti
Skrabka je urcena jak pro hrubé, tak i jemnéjsi necistoty.

D> 7 Cepele odstrafite ochrannou lepenku.

1. Horni C4st posurite zpét

zasunutd e epe
Eepel tqk_, aby’byla vIozepa Cepel
viditelnd (vysunuta).

Pokud je Sroub pfili§ utazeny
nebo volny, ndlezité jej
utdhnéte Sroubovakem.

vysunutd

Cepel

2. Pevné necistoty na
sklokeramickych povrsich
odstrafite plochym
pohybovanim Skrabky
po povrchu.

3. Horni ¢ast posurite opét
nahoru tak, aby byla Cepel
chrénéna (zasunutd).

4,

Nasledné povrch vycistéte Cisticim prostredkem.

Vyména Cepele
Do Cistici Skrabky se hodi béZné Cepele. K vyrobku jsou pfiloZzeny
dvé ndhradni ¢epele.

1.

2.

3.

Sroub GpIné vy$roubujte a sejméte horni €ast krytu.

VloZte novou Cepel tak, jak vidite na obrézku, nebo otolte
stavajici ¢epel neopotfebovanou stranou smérem nahoru.

Horni ¢ast krytu
e 0O opét nasadte a $roub
-/

zaSroubujte.
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C OSTRZEZENIE - niebezpieczeristwo obrazef ciata

- Ostrzezenie: Ostrze skrobaka jest bardzo ostre.
Dzieci nie moga mie¢ dostepu do skrobaka.

- Ostrzezenie: Po uzyciu nasuna¢ gorna cze$¢ obudowy
na ostrze w celu ochrony przed ranami cietymi.

Uzytkowanie

Przyrzad nadaje sie do usuwania zaréwno grubszych, jak i drob-
nych zanieczyszczen.

D> Usuna( z ostrza tekturke ochronna.
1. Cofnac gdrna cze$¢ obudo-

ostrze
ostoniete wy tak, aby zatozone ostrze
byto widoczne.
Jezeli §ruba jest zbyt mocno
dokrecona wzglednie poluzo-
wana, nalezy jg odpowiednio
ostrze odkreci¢/dokrecic za pomoca
widoczne $rubokreta.

2. Usunac trwate zabrudzenia
z powierzchni wykonanych
z ceramiki szklanej, prowa-
dzac skrobak ptasko po tej
powierzchni.

3. Cofnac gdrna czes¢ obudo-
wy, tak aby zatozone ostrze
byto ostoniete.

4. Nastepnie wyczyscic te powierzchnie uzywajac srodka
do czyszczenia.

Wymiana ostrza

Jako ostrza do skrobaka pasuja zyletki powszechnie dostepne

w handlu. Dwie Zyletki zapasowe umiesciliSmy w obudowie skrobaka.

1. Nalezy catkowicie wykreci¢ $rube i zdja¢ gérna czes¢ obudowy
skrobaka.

2. Nastepnie zatozy¢ nowa zyletke zgodnie z rysunkiem wzglednie
obrdcic zyletke tak, aby do tej pory nieuzywane ostrze znalazto
sie na gorze.

Ponownie zatozy¢ gérng
czes$¢ obudowy i wkreci¢
Srube.
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ﬁ VAROVANIE - NebezeCenstvo poranenia

- Varovanie: Cepel Skrabky je mimoriadne ostra.
Zabrante pristupu deti k Cistiacej Skrabke.

+Varovanie: Na ochranu proti reznym poraneniam vysuite
horn &ast po kazdom pouZiti nahor.

c VIGYAZAT - sériilésveszély

- Vigyazat: A penge nagyon éles. Ne hagyja, hogy
a tisztitokaparé gyermekek kezébe keriiljon!

- Vigyazat: Haszndlat utan mindig tolja fel a felsd részt,
hogy elkeriilje a vagasi sériiléseket.

ﬁ UYARI- Yaralanma tehlikesi

« Uyart: Jilet cok keskindir.
Kazima aletini cocuklardan uzak tutun.

- Uyarr: Ust parcayi her kullanimdan sonra kesilmeleri
onlemek icin her zaman yukariya itin.

PouZivanie
Skrabka je vhodnd na hrubsie ako aj jemnejsie necistoty.
D> Odstrante ochranny kryt z Cepele.

1. Posuiite hornd Cast spat,

Cepel or )
chrénend aby ste videli osadenu
Cepel.
Ak by bola skrutka prili$
dotiahnuta alebo prili§ volng,
primerane ju dotiahnite
tepel skrutkovacom.
viditelna

2. Zatvrdnuté necistoty
odstrafiujte z keramickych

ky po povrchu naplocho.

3. Na ochranu ¢epele vysufite
hornd ¢ast znovu nahor.

4. Nésledne docistite povrch Cistiacim prostriedkom.

Vymena cepele

Do Cistiacej Skrabky sa daji osadit bezne predajné Ziletky.
Dve ndhradné Ziletky ndjdete v telese Skrabky.

1. Uplne vyskrutkujte skrutku a odstréfite hornd €ast telesa.

2. ZaloZte novd Ziletku podla obrézka, resp. otolte neopotre-
bovand stranu Ziletky nahor.

3. Opét nasadte hornd Cast
telesa a zaskrutkujte

skrutku.
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povrchov postvanim Skrab-

Haszndlat

A kapar6 durva és finomabb szennyez6dések esetén is hasznal-
haté.

D> Tavolitsa el a védGkartont a pengérdl.
1. Tolja vissza a felsd részt,

penge PN
védve hogy lathatéva valjon
a behelyezett penge.
Ha a csavar tul szoros vagy
tdl laza, allitsa be megfele-
|6en eqy csavarhizoval.
penge
lathato

2. Tolja végig a kaparot lapo-
san az livegkerdmia feliile-
teken, hogy eltdvolitsa a
makacs szennyezGdéseket.

3. Tolja vissza a felsG részt,

4. Véqill tisztitsa meg a feliiletet tisztitoszerrel.

Pengecsere

A tisztitokaparéhoz hasznalhatd penge kereskedelmi forgalom-
ban kaphatd. 2 pétpengét helyeztiink a burkolatba.

1. Teljesen csavarja ki a csavart, és vegye le a burkolat felsé
részét.

2. Az dbra alapjan helyezzen be eqy (j pengét, illetve forditsa
felfelé a penge még nem hasznalt oldalat.

.

™

3. Helyezze vissza a burkolat
felsG részét, és csavarozza

vissza a csavart.

hogy a penge védve legyen.

Kullanim
Kaziyici hem kaba hem de ince kalintilar igin uygundur.
D> Jiletin koruma kartonunu ¢ikarin.
Jilet 1. Ust parcay geriye itin,
korunuyor boylece takilmis olan jilet
gorindr.
Civata cok siki veya cok
gevsek olacak olursa, civatayi

bir tornavidayla gevsetin
veya sikin.

Jilet goriiniir
durumda

2. Cam seramik yiizeylerdeki
sert kalintilari, kaziyiciyi
diiz bir sekilde ylizeyin
lizerinden hareket ettirerek
temizleyebilirsiniz.

3. Ust parcayi tekrar yukariya
itin, bdylece bigak agzi
korunmus olur.

4. Yiizeyi ardindan bir temizlik maddesiyle temizleyin.

Jileti degistirme

Kazima aleti igin standart jiletler uygundur.

Biz govdeye iki adet yedek jilet yerlestirmis bulunmaktayiz.

1. Civatayi tam olarak ¢ikarin ve gdvdenin st parcasini kaldirin.

2. Sekilde gdsterildigi gibi yeni bir jilet takin veya kullaniimamig
jilet tarafini yukariya gevirin.

3. Govde dst parcasini tekrar

takin ve civatayi vidalayin.
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